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1 Sender [name, address, country}
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

%%Wodggnd Yéanf' Ciclamini 4,

{cmny

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
Internaticsnal Carriage of goods by mad

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute

clause contraire, a la conventlon relative

au contract de transport international de
marchandise par route (CMR)

2 Conslgnee {(name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

ThyssenKrupp Automotive Systémes France
33 Alfred Kastler

Herrlisheim 67850 FR

16 Cardler (name, address, coontyP AN T RANS AGATT UIWINOWS K]
Transporteurs {nom, adresse §iadlin ul.Pofudniowa 41 97-500 Radomsko

ADAM TRANS NIP PL: 7722205034 REGON: 100939470

Tel. +48 511-861-484

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Lleu prévy pour la livraison de la marchandise

Place / Lieu

Herrlisheim

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipt of thy goods Magna PT S.p.A.
Lieu &t date de la prise en charge de !a machandise Via dei Ciclamini 4 70026
Modugne

Place / Lieu

Modugno (BARI)

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Date / Date

27.01.2026

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 324763

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et abservatlons des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP §, VCI bag LDPE 4, envelope for labe! LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging

9 Nature of the goods

10 Statistic number

11 Gross weight kg

12 Volumem’

in neme a per ¢onta del mittenta
A\ MAGH
%’WI Gicta ’glfmamlf Lhe c ‘|dnr

Marques et numeéras Nombre dus colis Mude d'embill Nalure de Iy marchandise N0, Statistigus Poidy brut kg Cabupe m?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4058447 A2483709701 7 ST 1 Rack Mercedes-Benz 1.064,140
M0192119 , BF-eDCT 854,140
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.K6
L 1.064,140/854, 140
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Qurrency Conslgnee
Nomvoil  [Mumera d'opliquatto Numero UN Group d'emballage A pHyer par L'uxpaditeur Monnaie Le destinataire
ho9 T ruighit/Prix de Lranspon L
Reduction/Réductions

13 Sender’s Instructions [Customs and other formalities) Subtotal/Salide

Instruction de l'expediteuer {formalites douanteres et autres) Surcharges/Suppléments

Incidental expenses/Fraly
' Accessoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Tota! to pay

R [Total & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to frelght payment 20 Speclal agreements

Prescr|ption affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko . o
Not free / hon Franco 'Frej- Frachtfuhr
21 Printed on 24 Goods recelved Date

Etabliea MOd ugl‘lo (BA l “TBAF.@ Aﬂl&.lhmek‘[ Réception des niarchandkes  Date
22 23 - onfie 0

Signature and stamp of the consignes
Signature et timbre du destinataire

ki lnrnrmanm 0 determine the tantf «emoval with border crossings
Fram To

Palett sender / k editeur des palettes

Palett recefver / Destinatalre des patettes

Tvpe Nurnber No exchange Eacdrange IType Aunber No exchange “wchangs
utu-Pallel |Euru»f‘n|(r.'l.
Rox palle;

AN

3o palle
nfe pallet

Shmpla pabar

26 Carriers contractor

Receiver contlrmation / date / signature

— Driver contirmation / date / signature
27 OIf. Charseterislic Load wudcily i1 KG

Car

Traller

Used CenNr [[navenal [IBitateral [Jea [Jeewar




Magna PT 8.p.A., Via dei Ciclamini 4, -70026 Modugno (Bari)

Lieferschein-Nr. / Datum:

ThyssenKrupp Automotive Systémes France Bestell-Nr..
33 Alfred Kastler B.esteII-Datum:
F-67850 HERRLISHEIM Lieferanten-Nr.:

Auftragsnr. / Datum:
Auftraggeber:
Warenempfanger:

Sachbearbeiter Logistik:
Tel.-Nr. / Fax:

Abladestelle: 800S

Lieferschein

Gewichte (Brutto/Netto) - Volumen - Markierung
Bruttogewicht  1.064,140 KG Nettogewicht B54,140 KG

4058447 [ 27.01.2026
5500123674
05.09.2025

15320773

30027179 / 26.09.2025
10005580

30008106

01 Serie

Brunc Maria Giovanna

Pos. Material Menge Gewicht
Bezeichnung
000010  MO0192119 7 ST 854,140 KG
GETRIEBE
Kundenartikelnummer A2483709701
Serialnr.: ( 248370970100015376, 248370970100015418,
248370970100015424, 248370970100015434,
248370970100015436, 248370970100015438,
248370970100015440)
900001  TBA-506172 1 8T 210 KG

Rack Mercedes-Benz 8F-eDCT
Kundenartikelnummer 27127

VERSANDBEDINGUNGEN: 03 LKW Spedition

LIEFERBEDINGUNGEN: FCA Modugno

AEQF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale de! Lavoro SpA |
a socio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855

Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

[-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America N.A.

Tel. 080 - 5 85 81 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20

Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22
Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH

O



